
B1.11 Aller au cinéma 

☐ Parle du film que tu as vu
☐ Décrire l'intrigue d'un film ou d'un livre
☐ Préparer des plans pour aller au cinéma

 

L’affiche (Il manifesto) Traiter de (Trattare di)

Le genre (Il genere) Conseiller de voir (Consigliare di vedere)

De comédie (Commedia) Recommander (Raccomandare)

Dramatique (Drammatico) Les sous-titres (I sottotitoli)

Romantique (Romantico) L’abonnement (L'abbonamento)

D’horreur (Horror) Le film en version originale (Il film in versione originale)

De science-fiction (Fantascienza) Le film en version doublée (Il film in versione doppiata)

D’action (Azione) L’écran (Lo schermo)

D’amour (Romantico (d'amore)) La fin heureuse (Finale felice)

D’aventure (Avventura) La fin ouverte (Finale aperto)

Policier (Poliziesco) Le fauteuil (La poltrona)

Historique (Storico) La salle (La sala)

Le drame (Il dramma) La séance (La proiezione)

Le personnage (Il personaggio) La billetterie (La biglietteria)

La protagoniste (La protagonista) Réserver des places (Prenotare dei posti)

Raconter l’histoire de (Raccontare la storia di)
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1.Esercizi

1. Abbina ogni parola alla sua definizione. 

a. la séance 1. Texte en bas de l'écran qui traduit ou retranscrit les dialogues.

b. réserver des places 2. Un film où l'on entend les voix des acteurs dans la langue d'origine.

c. le film en version originale 3. Le moment précis où le film est projeté dans la salle.

d. les sous-titres 4. Prendre des billets à l'avance pour être sûr d'avoir des sièges.

e. traiter de 5. Aborder un sujet : le film traite de l'amour, de la guerre, etc.
a-3 b-4 c-2 d-1 e-5

2. Recensione di un film: una serata al cinema (Audio disponibile nell’app) 
Compila gli spazi vuoti: romantiques, version originale, protagoniste,
réserver, billetterie, abonnement, dramatique, sous-titres, ouverte, séance,
salle

Samedi soir, j’ai testé le nouveau cinéma du quartier et son ______________________ « 5 séances ».
J’ai choisi un film ______________________ , projeté en ______________________ avec ______________________
. La ______________________ en ligne est simple, mais la ______________________ était presque complète
: mieux vaut ______________________ à l’avance si vous visez la ______________________ de 20 h. L’écran
est grand et les fauteuils sont confortables, même si le contrôle des billets peut prendre du
temps les soirs de week-end.

Le film raconte l’histoire d’une ______________________ qui retourne dans sa ville natale après une
promotion. L’intrigue traite de l’équilibre entre carrière et vie personnelle, avec quelques touches
______________________ . Les personnages sont crédibles et certaines scènes sont vraiment tendues,
sans tomber dans le spectaculaire. La fin est plutôt ______________________ : on comprend les choix
de l’héroïne, mais on aurait aimé en savoir plus. Je conseillerais ce film aux personnes qui aiment
les drames réalistes et qui préfèrent une histoire bien construite plutôt que l’action.

Sabato sera ho provato il nuovo cinema del quartiere e il suo abbonamento «5 proiezioni». Ho scelto un film
drammatico, proiettato in versione originale con sottotitoli. La biglietteria online è semplice, ma la sala era quasi
completa: conviene prenotare in anticipo se puntate alla proiezione delle 20. Lo schermo è grande e le poltrone sono
comode, anche se il controllo dei biglietti può richiedere un po’ di tempo nelle serate del fine settimana.

Il film racconta la storia di una protagonista che torna nella sua città natale dopo una promozione. La trama
affronta l’equilibrio tra carriera e vita personale, con qualche tocco romantico. I personaggi sono credibili e alcune
scene sono davvero intense, senza cadere nello spettacolare. Il finale è piuttosto aperto: si capiscono le scelte
dell’eroina, ma avremmo voluto saperne di più. Consiglierei questo film a chi ama i drammi realistici e preferisce una
storia ben costruita piuttosto che l’azione.

1. Quels éléments pratiques du cinéma (achat, salle, confort) sont mentionnés et quel conseil l’auteur
donne-t-il ?
____________________________________________________________________________________________________
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3. Ascolta il frammento audio e indica se le seguenti affermazioni sono vere o false. 

Vero Falso

 

Elle a profité d’un abonnement pour payer moins cher son billet. ☐ ☐
Le film était une comédie avec une fin heureuse. ☐ ☐
Elle hésite à conseiller ce film, parce que la fin ne donne pas de réponse claire. ☐ ☐

Esempi di risposte:
1. Oui, pourquoi pas. Tu sais quel genre c'est exactement — plutôt action ou dramatique ? 2. Ça a l'air bien. Par contre, je
préfère le film en version originale avec sous‑ titres, pas la version doublée. 3. Prenons la séance de 21h10, comme ça je
termine le boulot tranquille. Tu peux réserver deux places côte à côte en ligne ? 4. J'ai un abonnement, donc c'est bon.
Réserve deux places au milieu de la salle, et on ira prendre un verre après pour en discuter.

4. Gioco di ruolo: Completa i dialoghi 

a. Réserver une séance ce soir 

Camille (amie): Salut Thomas, tu as vu l'affiche du nouveau film de science‑ fiction au cinéma Les 3
Luxembourg ? Ça te dit d'y aller ce soir ?  
(Ciao Thomas, hai visto il manifesto del nuovo film di fantascienza al cinema Les 3 Luxembourg? Ti va
di andarci stasera?)

Thomas (ami): 1._______________________________________________________________________________ 

Camille (amie): D'après la critique, ça parle de voyages dans le temps avec une intrigue policière : la
protagoniste doit empêcher un attentat.  
(Secondo la recensione parla di viaggi nel tempo con una trama poliziesca: la protagonista deve
impedire un attentato.)

Thomas (ami): 2._______________________________________________________________________________ 

Camille (amie): Moi aussi. Je regarde les séances… Il y a une séance à 19h40 en salle 2 et une à 21h10 en
salle 5, où les fauteuils sont plus confortables.  
(Anch'io. Controllo gli orari… C'è una proiezione alle 19:40 nella sala 2 e una alle 21:10 nella sala 5,
dove le poltrone sono più comode.)

Thomas (ami): 3._______________________________________________________________________________ 

Camille (amie): Oui, pas de problème. Tu as un abonnement ou tu paies plein tarif ?  
(Sì, nessun problema. Hai un abbonamento o paghi il biglietto intero?)

Thomas (amie): 4._______________________________________________________________________________ 

 

5. Corrispondenza scritta 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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